
BORSÓVÁ HATÁRVÁRMEGYE TERMÉSZETI FÖLDRAJZA* 

Száz éve múlt , hogy a Magyar Történelmi Társulat folyóiratának, a Századok­
nak első számaiban nagyszabású vita kerekedett Árpád-kori megyeszervezetünk 
kialakulásának időpontjáról, eredetéről.1 A különböző indí t ta tású és súlyú véle­
mények megjelenésétől számíthatja kezdetét az a nagyszabású ku ta tómunka , 
amelynek alapvetéseit szinte évtizedenként lerakták.2 

Az első, a hipotézis szintjén mozgó próbálkozásokat, a k iadot t és a hozzáfér­
hető okleveles anyag növekedésével egyre sziládulóbb fogalmak, majd szintézisek 
vál tot ták fel, s ezen belül — különösen a névtudomány eredményeinek felhasználá­
sával — születtek új elméletek.3 Megyeszervezetünk eredetének kérdése napjaink 
tör ténet írásában is lényeges helyet foglal el.4 

Az utóbbi évtized eredményeit tekintve, lényegében két álláspont körül kris­
tályosodnak a nézetek. Az egyik oldalon MOLNÁR Erik álláspontjáról kiindulva, 
a korábbi frank megyeszervezet átvételének, német orientációjú elméletével szem­
ben leszögezik: „Molnár Erik óta világos a szláv megyeszervezet továbbélése a 
honfoglalás u tán s ennek újjáéledése az államszervezés idején",5 t ovábbá : „a ki­
rályi birtokok a legfejlettebb területeken is legfeljebb — hogy Erdélyi szavaival 
éljünk — a „frank — szláv" aránylag kezdetleges megyeszervezetbe illeszkedtek bele, 
amennyiben ezek túlélték a honfoglalást követő évszázad viszontagságait. Még 
sokkal kezdetlegesebbek lehettek á feltételek az újonnan megszervezett területe­
ken, az i t t megszervezett megyékben."6 

Az ezzel ellentétes véleményt képviselő G Y Ö R F F Y György úgy véli: „Ellent­
mondana a társadalom fejlődéséről a lkotot t képünknek, ha feltennénk, hogy a 
magyarok ezeket az i t t talál t dunántúl i frank comitatusokat vet ték át , akár úgy, 
hogy beleültek, akár úgy, hogy lemásolták. Nemcsak ezeket nem vették át , de még 
a pannonszláv hűbéres fejedelemség székhelyén lévő várból sem lett vármegyeszék­
hely."7 

* E dolgozat a szerző ,,Borsóvá határvármegye kialakulása" című kandidátusi értekezé­
sének előszava. 

1 BOTKA 1870-1872:, BOTKA 1872:, BALÁSSY 1872:, BALÁSSY 1873:, LEHOCZKY 
1872: 455-466. , PAULER 1882: 202-222. 

2 PESTY 1880:, PESTY 1882:, KANDRA 1884: 9., skk., TAGÁNYI 1901: 227-230. , 
TAGÁNYI 1913: 510-541 . , MÁLYUSZ 1922: 19-36 . , HOLTJB 1929: 19-34 . , 
HOLUB 1938: 71-106. 

3 SZABÓ 1937: 35-42 . , FÜGEDI 1938: 9 - 2 5 . , BALÁZS 1939: 2 - 4 0 . , ICZKOVITS 
1939: 5 - 1 3 . , MAKSAI 1940: 21-30 . , JAKÓ 1940: 22—31. 

4 MOLNÁR 1949: 105-106. ; GYÖRFFY 1958: 2 7 - 4 7 . ; LEDERER 1959: 93., skk.. 
GYÖRFFY 1963: passim. 

5 LEDERER 1959: 99. 
6 LEDERER 1959: 116. 
7 GYÖRFFY 1958: 34. 
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G Y Ö R F F Y nemcsak a frank, de a szláv minta átvételének lehetőségét is el­
utasítja azzal a megokolással, hogy „a magyar vármegyék szláv zsupákra nem ve­
zethetők vissza, mert a Duna két par t ján fekvő magyar vármegyék, pl. Győr, 
Komárom és Esztergom 89(> előtt felerészben a Morva birodalomhoz, felerészben a 
frank fennhatóság alat t lévő pannonszláv fejedelemséghez ta r toz tak ." 8 

Végül mindkét nézet képviselőivel szembeállítja iij elméletét, amely szerint 
„a vármegyének a nemzetiségi szállásterületből, ill. a várral rendelkező nemzetségfő 
uralmi területéből való alakulása minden olyan megye esetében levezethető, ahol a 
birtokviszonyokat és a nemzetségi hagyományokat ismerjük."9 

A kiragadott szemelvényekkel tulajdonképpen érzékeltetni akar tuk a mai 
marxista történetírás két uralkodó nézetét, amely között számos, néha a ket tőt 
egymáshoz békíteni kívánó vélekedés foglal helyet.10 Bizonyos azonban, hogy a 
nézetek sokrétűségéhez képest csekély írásos forrásanyag a jövőben sem fog növe­
kedni, ezért közös jellemzője valamennyi álláspontnak az a kimondott , vagy elhall­
gatot t óhaj , amely szerint a társ tudományok, főképp a régészeti kuta tómunka, 
döntő ada tokat szolgáltathatnak e vitában. 

Mintegy negyedszázada merült fel a középkori régészet igazán kimagasló 
művelésének az igénye." Ha az elmúlt két évtizedben végzett régészeti feltárások 
színtereit s azon belül eredményességét nézzük, megfigyelhető e tudományág egyre 
érzékenyebb reagálása megoldatlan történeti kérdések iránt.1'2 í gy kerülhetett sor 
a X —XI. századi magyar társadalom régészeti emlékanyagának elemzésén belül, 
a megyerendszer kutatására is. Árpád-kori megyéink kialakulásának vizsgálata 
közben régészeti eredményekre mindezideig nem támaszkodtak, de megfelelő fel­
tárások hiányában nem is támaszkodhat tak . Jogosnak érezzük ennek alapján 
mondani, hogy egy Árpád-kori vármegye — jelen esetben Borsava — létrejöttének, 
két és félszázados múltjának elemzése során, e munka kísérli meg elsőízben jobbára 
régészeti forrásokra építeni megállapításait. Erre a módszerre egyébként, a ta tár­
járással felbomló, s nemcsak nevében, de területileg is újjászülető vármegye 1241 
előtti írásos forrásainak mennyiségét tekintve, egyenesen rá is vagyunk kénysze­
rí tve. 

Az Árpád-kori Borsóvá határmegye (marchia) a Kárpát-medence északkeleti 
részén feküdt (12. kép). Területére, kiterjedésére nézve már kezdetben sem volt 
egységes álláspont, mint ezt ВОТ К A Tivadar sorai bizonyítják: „tudósaink Borso-
vát és Bereget egy vármegyének tart ják, s a két nevet synonimának veszik. Ezen 
vélemény némi részben való, de nagy részben valótlan."1 3 

Nem kívánjuk azonban e múlt századi vitát ismételten felújítani, ugyanis 
Bereg megyéről írott történeti földrajzának bevezetőjében GYÖRFFY György 
biztosan szögezhette le: „A X I I I . századig fennálló Borsóvá megye területét a 
megyemegjelölésekből, a borsovai várbirtok elterjedéséből és a borsovai esperesség 
kiterjedéséből pontosan megállajuthatjuk. "u A felsorolt forrásokból egyértelműen 
kiderül, hogy Borsóvá megye nemcsak a későbbi Bereg megyét foglalta magába, 
de a Tiszától nyugatra és délre elterülő Felső-Szabolcsot, a későbbi kisvárdai alespe-
resség területét is. 

8 GYÖRFFY 1958: 42. 
a GYÖRFFY 1958: 46., hasonlóképp GYÖRFFY 1963: 494., 836-839. Györffy véle­

ményét fogadja el BARTHA 1968: 147. 
10 Pl. VÁCZY 1958: 334. 
11 Összefoglalva ld. MÉRI 1948: 
12 CSATÁRI-MÓCSY 1969: 227-265. 
13 BOTKA 1870-72: 396. 
14 GYÖRFFY 1963: 522. 
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12. kép. 

A megye nyugat i határvonalának kijelölésére a borsovai esperesség falvait 
felsoroló pápai tizedlajstrom az elsőrangú forrás. Eszerint a Tiszától délre indulva 
Dombrád, Beszterce, Apagyi (Pócs-)Petri, (Mária-)-/Jócs, (Nyív-)Bogát vonalon húzó-
dot t a határ , majd északkeleti i rányban (Nyír-)Gyulaj, (O-)Fehértó, (Bakta-)Lórawí-
háza, (Nyír-)Karász, (Aranyos-) Apáti vonalával tér vissza a Tiszához.16 Az esperes­
ség kisvárdai districtusában fekvő falvak XVI . századi összeírása még pontosabban 
rögzíti Borsóvá megye egykori nyugat i ha tá rá t . A már a pápai t izedlajstromban 
felsorolt falvakat nem számítva, i t t tűnik fel (Nyír-)Bogdány, (Nyív-)Tét, Magy, 
(Kis-)Léía, Abrány (elpusztult falu Nyírgyulaj határában),1 7 (Nyír-)Jákó, Gemzse 
és Gyüre18 neve, jól kiegészítve a korábbi határvonalat . 

Okleveleink említenek Borsóvá megye területén fekvő birtokokat , így a beregi 
Badalót,Vi a szabolcsi (Ny ír-)Kércset ;20 borsovai várbi r tokot : a Tiszán innen Kéket,21 

(Nyír-)Pazonyt, Mérgesdet, (elpusztult falu Petneháza határában),2 2 tú l a Tiszán, 

16 1332-5/Pp.Reg: (Vat. 1/1. 247, 331, 349, 366.) 
17 Alispáni jelentés 1937-re. 79 -80 . 
18 KANDRA II. 448. 
19 1280: p. Budutou, ifi C-u de Bursua . . . iuxta Tysciam F. V/3. 60. 
20 1282: t. Kuskyrch, . . . in C-u de Borsua W. IX. 333., Reg. Arp. I I / 2 - 3 . 3153. reg. 
21 1268/366: t. dicta Kaak erat iob-um Gastri de Bursua, . . . in provincia de Zabouch W. 

VIII. 199. 
22 1284: t. . . . pozdum castrensium de Burzua vacuas et habitatoribus destitutax H. Vlí. 185., 

Reg. Arp. I.t/2 — 3. 3307. reg.; 1282/319: t-m Gastri nostri Borsua adiacentem in G-u 
de Zotmar existentem Myrgusd W. IX. 329. 
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a későbbi Bereg megye területén Baktat, Cibiket, Halábort és Nagymuzsajt.23 

A felsoroltak közül Mérgesdről tudjuk, hogy Szatmár megye területén feküdt,24 

Pazony pedig eredetileg is Szabolcs megye területén fekvő várbirtok lehetett.25 

Várnépek lakhat ták Borzsovát (elpusztult falu Demecser határában),2 6 és a Szat­
már megyei (Nemes-)Borzovát is.27 

A megye fentiekben vázolt politikai határai azonban nem mindenüt t estek 
össze természetes, földrajzi határokkal . Borsóvá megye területe tájilag két élesen 
elkülönülő részre, az erdős hegyvidékre és az alföldi síkságra osztható, mely utóbbit 
a Tisza vágta ket té . 

A megye egykori északkeleti határa egyben az ország ha tá rá t is képező Hava­
sok (ma: Beszkidek),28 s i t t erednek a Latorca,29 Borsóvá30 folyók, amelyek számos 
kisebb folyás és pa tak , mint a Sebespatak, Szolyva, Obava,31 valamint az Ilosva,32 

Sárd33 s az ezekbe ta r tó erek (a Cunghwa, Kövesdfő, Szabatin,34 Hannuspatak, 
Középpatak, Zúgópatak3 5) vizét felvéve futottak ki a síkvidékre. E két nagy folyó 
a síkságon ágakra szakadva30 mocsaras réteken37 folyt keresztül, illetőleg a Latorca 
a Sztára, Maconca, Kerepec, Csaronda és a Szernye mocsár (13(>4: Nagy-tó) vizét 
levezető Szernye38 patakokkal bővülve, a Borsóvá pedig a Szipa, Mic és Csaronda39 

vizének táplálása u tán végül is a Tiszába szakadt. 

23 12:Í2»:Í()0: v. Bagotha, que esnél f-rum iob-um S. Regis SIPOS 1956: 384., 1363/372: 
p. Bakta . . . in С-и de Bereg . . . in qua castrensea acclamatorie conditioni annexi residerent 
Z. III. 470.; 1299: t. castrensium Cybek~Cybik~Cibyk.', in C-u de Bereg GYÖRFFY 
1903: 530; 1332: Paul, et Blas, f-i Moysy f-i Ypsa iob-es castri Bereg nob-es de Kara-
bur de iuxta fl-o Thychye Z.I. 380.; 1232=» 360: t-m nomine Muse usui 5 aratrorum com-
petenlem, ac acastrode Bor sua exceptant, . . . v. Muse SIPOS 1956: 384., v. <">. GYÖRFFY 
1903: 522. 

24 MAKSAI 1940: 178-179., GYÖKFFY 1963: 522. 
25 V. ö. KANDRA IL 400. 
2e 1409: t. Borsowa Zs. II/2. 0892. reg. 1410: p. Borsuus Z. VI. 395. 
27 MAKSAI 1940: 118 - 119. 
28 ANONYMUS [1200] k.: silva Houos~Howos (SHR. I. 45, 48, 50, 51.); 1270/272/478: 

Magnus Alpes W. Vlll. 260. Szolyva; KÉZA1 [1283]: Ruthenorum Alpes (SHR. I. 
105), azaz „Orosz havasok", melynek orosz elnevezése viszont „Magyar Hegyek". Orosz 
évkönyvek [ - 1116]: горы Угорьския (HODINKA 1910: 40, 52, 58.), [ -1292] : горы 
Оугорьскые (u. о. 366.). Ld. GYÖRFFY 1903: 519. ROGERIÖS 1244: porta Ruscie, 
que Montana, dicitur SRH. II. 500. 

w + ?1248»393: fi. Latharcha~Latarcha GYÖRFFY 1903: 537; 1270: fi. Lotrucha~ 
Loturcha~Laturcha H. VI. 108-9 . Csépánfölde; 1270/272/478: aqua Locurtha! W. 
VIII. 2 0 0 - 2 . Szentmiklós; 1321: fi. Laturcha A. I. 0 3 0 - 8 . P>obrony 

30 É.i). [1270-72]»295: //. Borsua Károlyi I. 22. 1338/339: //. Borsua Doe.Val. 8 1 - 3 . 
Büke; 1341/342/508/621/XVÍII: fi. Tulso Borsva Doe.Val. 9 0 - 2 . Ilosva (Makszem-
háza) 

31 1270/272/478: aqua Zolwa, riv. Sebuspotok, riv. Olbua W. VIII. 200. Szolyva, Szent­
miklós 

32 1341/342/508/021/XVIII: fi. Kis Ilosva, fi. Nagy Ilosva Doe.Val. 9 0 - 2 . Ilosva 
33 1338/339: riv. Sard Doe.Val. 8 1 - 3 . Bilke 
34 1341/342/508/021/XVIII: fi. Cunghwa, fi. Kuestefew, Zabatpathaka Doe.Val. 9 0 - 2 . 

Ilosva 
35 1338/339: fi. Hannuspatakbyke, fi. Kuzeppatak, fi. ISugopatak Doe.Val. 81 — 3. Bilke 
3B +?1248>393: fi. Holthlatarcha GYÖRFPY 1903: 537. Csépánfölde; 1321: fi. Houth-

laturcha (Holtlatorca) A. I. 030 — 8. Dobrony 
37 + ? 1248)393: pratum Zopoch GYÖRFFY 1903: 537. Csépánfölde 
38 + ? 1248)393: fi. Ztarazada, fi. Machaluncha, fi. Kerepeeh, fi. Scerneue GYÖRFFY 

1903: 537. 1282/379: fi. Machalmicha, fi. Kerepeeh, fi. Scerneue Z. I. 50. Csépánfölde; 
1321: riv. Machanicha pataka, fi. Zyrnowa (Szernye), '/.yrnoua, riv. Zcornou pathaka 
A. I. 0 3 0 - 8 . Dobrony; 1320: fi. Stara (Dl. 2375) GYÖRFFY 1903: 519. 1350: fi. 
Stara^Strara Z. III . 33. Bród; 1321: fi. Zernua (Dl. 40.392) GYÖRFFY J903: 542. 
Kabala; 1270/272/470/580: aqua Zymua W. VIII. 2 0 0 - 2 . Lónya 

39 +1255: Mych HOkl. 33. Urkurtelke; 1270/272/470/580: aqua Chornawoda W. VIII. 
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Á felsorolt vizek sebesfoíyású szakaszain átkelésre alkalmas törmelékkúpok,4 0 

hegyekkel, bércekkel, há takkal közrefogott kisebb medencék,41 s széles folyóvölgyek 
tet ték változatossá, megtelepedésre alkalmassá a hegyvidéket; amíg nyugatabbra , 
a mocsaras síkságból kiemelkedő szigethegyeknek42 (Beregszász, Kászony, Nagy-
bégány, Tarpa) volt hasonló szerepük. A Tisza mentén számos kisebb, a nagy folyó­
val párhuzamosan kanyargó, s nagyobb pa takokkal is összeköttetésben álló ér 
vezette el a terület vízfeleslegét.43 A Tiszának és vízgyűjtőinek áradásakor a szét­
terülő víztömeg csak a gorondokat, homokhátaka t kímélte meg,u s az á r levonu­
lása után halászásra is alkalmas tavak, mocsaras vízfelületek, berkek marad tak 
vissza.45 A már felsoroltakon kívül okleveleink sok apró kisebb folyás, ér nevét 
őrizték meg.4(i 

Borsóvá megye nyugat i felének fő folyója, s egyúttal északi ha tára a Tisza 
volt, vele párhuzamosan haladt a Tisza egyik mellékága, a Sebesdek (mai nevén 
Já ra t ) , amely Zsurknál a Zsovány nevű nagy tiszaágból szakadt ki, s Tiszabercelnél 
té r t vissza az anyafolyóba.47 E fontos „ já ra t" középkorban sem egységes nevére 
csak visszakövetkeztetni t u d u n k : Kapus,4 8 Gyalap4 9 neveken tűnik fel, s egyedül 
Beszterec falu nevében (vö. szláv Bystrica) őrizte meg eredeti névalakjának szláv 
nyelvű változatát .5 0 E folyóból, valamint a Tiszából számos kisebb ér szökött ki 
ós ömlött vissza.51 Különösen e két nagy élővíz között , de az egykor Rétoldalnak 

200 - 2. Lónya; 1290/342: fl. Charnauoda ~Ghornouada Z. II. 30. Adony; 1299: fl. Zypoa, 
fi. Mych Z. I . 92. Marok; 1343: fi. Ghurnawada Károlyi I. 157. Bag; 1344: fi. Charnoltha 
^Gharnavada Z. II . 99. Kerecseny; 1353: //. Stypa^-Scypa Z. II . 540. Marok 

40 1341/342/508/621/XVIT1: ad vadum lapideum vulgo Kwrew (Korév) Doc.Val. 90—2. 
Ilosva 

41 1341/342/508/021 /XVIII: mons Jauuor, (Jávor), Bercz, colles Haatth (ma: Hát hegy), 
montem Barlangum (Borló hegy) Doc.Val. 90 — 2. Ilosva; 1338/339: mons Dobouch, 
mons Juuar (Jávor), berch Herked Doc.Val. 81 — 3. Büke 

42 1349: mons Baturheg Z. II . 403. Beregszász; 1353: p. Hegy Z. I I . 540. Marok 
43 1270/272/470/580: aqua Kochua (Kocsva), riv. Hillinnua, aqua Boltrag (Bótrágy), 

riv. Jaznow, aqua Zabezwl W. VIII. 200 — 2. Lónya; 1290/342: fi. vulg. Hatarpotak, 
fi. Bochogo, fi. Lapusreketya Z. II . 35 — 0. Adony; 1324: riv. Kouachpotoka A. II . 100., 
1330: //. Koachpataka A. III . 311. Badaló; 1344: fi. Meelthow, fi. Solmusere, fi. Bezne-
pathaka Z. II . 99. Kerecseny; 1343: fi. Galnaspatak, fi. Hydeghpatak, fi. Sebeserpataka 
Károlyi I. 157. Bag 

44 1290/342: campusZaruashomok (Szarvashomok) Z. II. 30. Adony; 1344: lacus Remethe-
qorongia, collis Tornahomoka. Z. II . 98 — 99. Kerecseny; 1343: t. Kerekhomuk Károlyi 
I. 157. Bag 

45 + ? 1248)393: stag. Spanthoa (Ispántava), stag. Vztro (Osztoró), Sulmus tho (Suly-
mostó) GYÖRFFY 1903: 537; 1270: 2 lacus Vechke H. VI. 1 0 8 - 9 . 1282/379: stag. 
Spantoa, stag. Vztro, stag. Thamas Egre Z. I. 50 — 51. Csépánfölde; 1270/272/470/580: 
stag. Kouachna, locus Harastov! (Haraszttó), stag. Sartow (Sártó), W. VIII. 200 — 2. 
Lónya; 1290/342: pise. Bydistou (Büdöstó), lacus Baranya, lacus Melepir, lacus Reke-
tyas Z. II. 35. Adony; 1300: pise. Thou H. VII. 288. Halábor; 1344: lacus Remethegoron-
qia, lacus Solmus (Sulymos), piscature Kolozueze (Kolozsvize) Z. I I . 98. Kerecseny 

4« 1270: Thamasegre Z. I. 22. Csépánfölde; 1290/342. Jakoueze (Jákóvize) Z. II . 36. Adony; 
1299: riv. Sumus Pothok Z. I. 92., 1353: minorem fl-m, Sumuspataka^Sumuspataka 
Z. II . 541. Marok; 1349: ultra dictam er (Ér) Z. II . 401. Daróc; 1356: riv. Saliceum fyzes 
Eyr (Füzes ér) Z. III . 33. Bród 

47 NYARADY 1941: 10. 
48 1381: fi. Kapus Z. IV. 200. Döge 
49 1208/305: fl. Tholup W. VIII. 199., é. n. [1208]>333: fl. Golup Z. I. 415., 1337: //. Golub 

A. III . 345. Kék 
50 MELICH 1 9 2 5 - 9 : 193, 195, 2 2 0 - 1 . 
51 + 1214/334: foss. Piscarscher F. I I I / l . 156. Kanyar; 1325/332: pise. Orozdere A. II . 230. 

Laktelek; 1347; Belchepatak Z. I I . 278. Szalóka; 1381: fl. 1 Zolerer, Er Zolther, fl. boka-
reue (Bokaréve), ligeteszeg aquo, Er poya (Erfolyás), piscaroser, fl. Zolther, Er verecheer 
Z. IV. 198 - 202. Döge 
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is n e v e z e t t R é t k ö z t e r ü l e t é n t a v a k s o k a s á g a t a r k í t o t t a a t á j a t ;52 k ö z ö t t ü k s z á r a z ­
sz ige tek , 5 3 E , E N Y — D , T)K-i i r á n y ú fé lsz ige tek , ú g y n e v e z e t t g o r o n d o k , 5 4 t o v á b b á 
közök , 5 5 a f o l y ó k a n y a r u l a t o k b a n szegek 5 0 h ú z ó d t a k m e g . A v í z p a r t i e m e l k e d e t t e b b 
h e l y e k e t t e t ő n e k , főnek h í v t á k . 5 7 A T i sza és a vele összefüggő vizek a p a d á s a k o r 
s z ige tka szá lók 5 8 b u k k a n t a k ki a v í z t e n g e r b ő l , m o r o t v á k 5 9 mocsa rak , " 0 vizes be r ­
kek, 6 1 f e r t ő k és d a g o n y á k 0 2 m a r a d t a k v issza . A T i s z á t ó l t á v o l e s ő h á t a s a b b r é s z e k e n 
l e fo lyá s t a l an erek, ' '3 t a v a k 0 4 t ű n n e k s z e m ü n k elé, a h a t á r j á r á s o k b a n p e d i g e g y r e 

52 1212/339: stag. Portouwa H. VI I I . 13. Zsurk ; 1268/365: stag. Eleutow, Ourghad, Wsund, 
Kulbeer, Kurmur, Malathoua wlqo пот., Wruzd, Kuhubur, Málathoua et alia duo simili­
ter W, VII I . 199., é.n. [1268]>333: Z. I . 415., 1337: stag. Eleuthow (ElŐtó), Gurghab, 
Vsuind, Fulber, Kenuul, Moluntaua (Malomtava) , Vruzd, Kuchkur, Moluntaua et alia 
duo similiter A. I I I . 345. Kék; 1316: pise. Belche . . . prope Tyeiam A. I . 403. ; 1324: 
Kosthou Z. I . 266. Ajak; 1325/332: pisc-s Keulges, Kewgestokaya, Inewueizad, Kolobar, 
Qyurud, Wereshid, Hidalia, Humukzug, Lapuhus, Zathuna, Fyuzes, Rewtokaia, Bokud, 
ReketJia, Dombuth, Oyungusnaralia, Preposttoua, Nyarasd, luantokaya, Merse, Forgiana-
qus, Merqusd, Orozdere, Kyraltoua, etZultha А. ГТ. 230. Lak te l ek ; 1329: pise. Oyalmas-
thou Z. 1. 321, v.o. Z. [ . 3 2 7 , 329, 334, 343, 344. Ve resmar t ; 1333: pise-is Kewlges, 
Kewgestokaya, Nogthow, ynewueizad, Kolobar, Gywrud, vereshid, Vsuend, Kurmul, 
Dumbuch, oyungusnaralia, preposttoua, Nyarasd, yuathokaya, item Mersee, forgianagus, 
Mergusd, Hidalia, et (dia /rise, similiter Hidalia, Humukzug, Lapuhus, Zathuna, Kuchkur, 
el fywzes, item elewtho, Rewthokaia et Bokud, in super Reketha et Oruzd, Oruzdere, Kyral-
thoa etZultha Z. 1. 412. K é k ; 1345: t. Elewthou in G-u Zabouch Z. I I . 178. Tuzsér ; 1353: 
pi.se. Thelectthow ( ~Thelekthow), Gerolth et Apatithaua ( ~ Apatthaua), pise. Kyraltaua 
Bánffy I . 194. H e n e ; 1354: lac. poptoua, lac. Kathynia Z. I I . 581. Tuzsér; 1355: stag. 
Ortaua (Őrtava) lac. Titie Kyseuren (Kisörvény) Z. I I . 589. Tuzsér; 1371 : t. Karoztou 
(Kárász tó) in С-и de Zabolch Z. I I I . 434. Eszeny; 1374: stag. Temlesto, stag. Faggyasto 
Z. IIJ. 536. [NyÁL Т. 99. (1847): Tömlős t ava , Faggyas] Bodon ; 1381: stag. Eurio (Őr-
tó), 1 magnum stag, feyertou, stag. Gyalmastou Z. IV. 201 — 3. Döge 

53 + 1 2 1 4 / 3 3 4 : insula Ghultuhilde . . . et . . . Ghebowenar F . I l l / 1 . 474. K a n y a r ; 1324: 
prat. Kuhnazygete [NyÁL Т. 195. (1866): Konyhaszög] , Batazegete Z. I. 266. A jak ; 
1350: insula Z. I I . 435. Anarcs ; 1381 : 1 Zygeth inter aquas palusas (így), I Zygeth Nog-
kerthegre, 1 zygeth Bothlaza dictum, insula Zyqeth Bothlaza dictum,, insula Zygeth Z. IV . 
1 9 8 - 2 0 1 . Döge 

M 1355: Gurund Z. I I . 589. Tuzsér 
•г>'г> 1268/365: locus Keteleukuz W. V I I I . 199. Kék , v.o. A. I I I . 345. 
56 1336: p. Kathzegh Z. I . 484. Kádszeg; 1381: locus Zylaszeg, ad ligeteszeg aquo, locus 

Kerthueleszeq, locus Nyreszeg, locus Zolakoszeg Z. IV. 198 — 201. Döge 
57 1219/550: ThoufeoYU. l . § . 232. H e n e ; 1268/365: Bagdan tethew W. V I I I . 199. K é k ; . 

é.n. [1272 — 90] : caput Woych Z. I . 70. P a p ; 1324: meta principalis feuhatar Z. I . 264 
Ajak ; 1355: prat. Kalangafeu Z. I I . 580., v .o. Z. I I . 588. Tuzsér 

58 1324: prat. Kuhnazygete Z. I. 266. Ajak; 1381: ad 1 prat, egres . . . 1 zygeth Z. IV . 200. 
I )öge 

59 1212/339: stag, quod vulgo dicitur mortus IT. V I I I . 14. Zsurk 
,iU + 1214/344: stag. deWers (Dévéres), stag. Zadona paludes Kumuloer, stag. Meyle Furim 

(Mélyörvény) F . TI I /1 . 4 7 3 - 4 . K a n y a r ; 1325: stag. Bulue (Bölve) A. I I . 175. Beszteree ; 
1381: 1 Zygeth inter aquas (így) scilicet Bokareu et Torbaz, stag. Kyserelye Z. IV. 198 — 
202. Döge 

61 1354: Nemus viminum miig. rakatye, ad, . . . nemus Salicum, Z. I I . 573. Ajak: 1354: 
nemus Kalanga Z. I I . 580. Kálonga 

152 1268/365: fertew W. V I I I . 199., 1337: Bokanfertew et, ante Fertew A. I I I . 345. K é k ; 
portio Daganas (Dagonyás) Z. I I . 4435. Anarcs 

*i;i 1283: //. Er, fl. Kopolch (Kapolcs) F . V / 3 . 195. Kiskércs ; 1347: palm Kurespatak 
A.V.47. Té t 

64 1283: stag. Vrtowoa F . V / 3 . 195. Kiskércs ; 1343: Nie. de. Feyrthow Kál lay 679. reg . 
F e h é r t ó ; 1320 к . : p. Muchustov Z. I . 190., 1339: p. mohuusto Z'. I . 562. Mohostó; 1347; 
stag. Laclastou, s tag . Apathtoua A. V. 47. Té t 
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gyakrabban fordulnak elő homokdombok, halmok,fiS bércek, hátak6 6 ligetek,6* száraz­
völgyek68 nevei. 

A megye fafajtáiból legtöbbször a tölgyet69 említik, nemcsak kereszttel jelzett 
határjelként,7 0 de ir tot t erdőként is.71 A vizes helyeket kedvelő fűz,72 nyír,73 m^ár,75 

éger és szil,76 a hegyvidéken gyertyánnal kevert bükk és a juhar7 7 határozta meg 
területünk erdőtakaróját . Az erdők mellett rengeteg bokros, tövises hely,78 vala­
mint rekettyés7 9 található egy-egy falu ha tárában, s feltűnik a som,80 a vadkomló8 1 

neve, i t t -ot t gyümölcsfa, legtöbbször körte82 gazdagítot ta a növénytakarót . 

«5 é.n. [ 1 2 7 2 - 9 0 ] : 1 Holum Z. T. 70. P a p ; 1325/332:pise . Humukzug A. IT. 230., 1333: 
%Z. I . 412. Lakte lek , K é k ; 1353: monticulus Homok Bánffy I . 194'. H e n e ; 1354: t. hu-
muk, t. vulg. dumb Z. I I . 573 — 4. Ajak ; 1355: monticulus vulg. holm Z. I I . 589., monti­
culus vulg. Domb Z. I I . 597. Tuzsér ; 1374: tumorán t. vulg. domb, 2 monticulos sabulosos, 
locos Bechehumuka Z. I I I . 535 — 6. B o d o n ; 1381: locus Salyanhomoka, rnons sabulosus 
Z. IV. 198. Döge 

66 1268/365: beerch W. V I I I . 199., é.n. [1268])333: ad 1 Berch Z. I . 415. K é k ; é.n. [ 1 2 7 2 -
90] : ad 1 Berch, campo Tymo Berch, collis Zqurgo Z. I . 69— 70. P a p ; 1337: berch A I I I 
345. K é k ; 1352: berch Bánffy I . 184. Zsurk ; 1354: Berch Z. П . 580. Tuzsér ; 1381: 
Beerch inter laxasuleg et veruleg Z. IV. 199. Döge 

67 1270: ad 1 locum Ligeth Z. I . 22. Csépánfölde; é.n. [ 1 2 7 2 - 9 0 ] : 1 liguet Z.I .69. P a p ; 
1352: lygeth, ligeth Bánffy I . 184. Zsurk 

68 1324: 1 locum, aranazou (aranyaszó) Z. I . 266. Ajak 
ra 1268/365: 1 a.-ern ilicis, 1 magnam, a.-em ilicis W. V I I I . 199., v.o. é.n. [1268])333-

Z.I.415, 1337: A.111.345. K é k ; é.n. [ 1 2 7 2 - 9 0 ] : a. Tul Z.I. 6 9 - 7 0 . Pap ; é.n. [ 1 2 7 2 -
90]: p. Thulgus Z.I.72. Tölgyes; 1280 k . : a. quercus Z. 1.46. S u r á n y ; 1290/342: 2 a.-ibus 
illiceis Z. TT. 35. Adony ; 1321: a. teulgfa A. I . 637. D o b r o n y ; 1324: a. ilicis А. П . 160. 
1336: % A . H I . 3 1 1 . Bada ló ; 1325/332: pisc. Dumbuth А . П . 230., 1333: pisc. Dumbuch 
Z.I.412. Lakte lek , v.o. MTKESY 1940: 8.; 1344: a. ilicis Z.II .99. Kerecseny; 1348: 
a. ilicis Z.H.294. Daróc ; 1353: a. Ilicis Z.H.540. Marok; 1374: 1 a. ilicis sicca Z . I I I 535 
Bodon; 1381: a. Ilicis Z . IV.201. Döge 

70 1270: 1 a.-em ilicis cruce signatam, a. ilicis in qua est crux Z.T.22. Csépánfölde; 1290/342: 
2 a.-ibus iliceis ad modurn crucis metas consignassent Z .H.35 . A d o n y ; 1270: 2 m,agnas 
a.-es ilicis signatas W.VTII.260. L ó n y a ; 1336: a. ilicis cruce signatam A . I I I .311 . B a d a l ó ; 

71 1290/342: nemus Tulgeserezuen (Tölgyeseresztvény) Z. 11.36. A d o n y ; 1344: siluulam 
wlgo erezhuen Z .H.99. Kerecseny; 

72 + 1214/334: locus Ratheyfuze F . I IT /1 . 473. K a n y a r ; 1268/365: 1. a. Salicis W.VIII. 199. 
v.o. Z.I.415., A.TII.345. K é k ; 1325/332: pisc. Fyuzes A. 11.230., 1333: pisc. fywzes 
Z.I.412. Lakte lek , K é k ; 1348: 1 a. Salicis Z.II .294. Daróc; 1354: Nemus Salicum Z .H . 
573. Ajak ; 1356: ad. riv.-m Saliceum fyzes Eyr Z . I I I .33 . Bród 

73 1381: locus Nyreszeg Z.IV.200. Döge 
74 + 1 2 1 4 / 3 3 4 : insula. . . que vocatur Ghebowenar F . I I I / l . 473. K a n y a r ; 1270: a. naarfa 

Z.I.22. Csépánfölde; 1324: a. vulgo naarfa dicitur A . I I . 160., 1336: feyrnyar A . I I I . 3 1 1 . 
Bada ló ; 1325/332: pisc. Gijunqusnaralia (Gyöngvösnyáral ja) , pisc. Nyarasd A.11.230. 
Lak te lek ; 1333 :%,% Z. 1.412. K é k ; 

75 + 1 2 1 2 / 3 3 4 : Wizeskeures (wyzeskewrus) F . I I I / 1 . 473. K a n y a r ; 1270: a. kvevrusfa 
Z.I.22. Csépánfölde; 1336: a. vulgo Kewrus A . I I I . 311 . Bada ló 

«7 1324: [silva] Egur Z. I . 266. Tass ; 1336: a. zyl A . I I I . 311 . B a d a l ó ; 1381: prat. egres, 
2a.-es fraxini grains vulg. Zyl, silva Eqrus Z. IV . 199 — 202. Döge 

77 1338/339: fi. Hannuspatakbyke Doc.Val . 8 1 - 3 . Büke ; 1341/342/508 /621 /XVII I : 
mons Jauuor Doc.Val . 90 — 2. I losva; 1353: 2 a.-es wlgo Gyurthyan Z.H.540. Marok 

78 1354: dumi Salicum,, dumi viminum Z .H.573. A jak ; 1354: locus viminosus Z .H. 589. 
Tuzsér 

79 1212/339: vimina, que vulgo dicuntur rekethia H . V I I I . 14. Zsurk ; 1290/342: lacus Re-
ketyas, fi. Lapusreketya Z.H.35 — 6. Adony ; 1299: fructices Paznan Bekethya Z.I .92. Ma­
rok ; 1325/332: pisc. Beketha A.I I .230. Lakte lek , v.o. 1333:% Z.I.412. K é k ; 1344: 
simarakathyaia Z.II .99. Kerecseny ; 1354: nemus viminum vulg. rakatye Z .H.573. Ajak ; 
1354: dumos vulg. Bakatya Z .H.581 . Tuzsér ; 1381: fíakatyas Z.IV.199. Döge 

8 0 1299: riv. Suwms Pothok Z.I .92. Marok 
81 + 1 2 1 4 / 3 3 4 : paludes Kumuloer (Komlóór) F . I I I / 1 . 473. K a n y a r ; 1341/342/508/621/ 

X V I I I : p. Komlós Doc.Val . 92. Komlós 
82 1328: p. Almas Ká l lay 315.reg. A lmás ; 1399: p. Gurthuelustheluk Z.I.565., 1349: t. 
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Előttünk áll tehát az a terület, amelynek IX — XIII . századi múltját, azon-
belül kialakulását, gazdasági és politikai életét, végezetül szellemi kultúráját vesz-
szük majd szemügyre. 

NÉMETH PÉTER 

IRODALOMJEGYZÉK 
A. 

BALÁSSY 1872 

BALÁSSY 1873 

BALÁZS 1939 

BARTHA 1968 

Bánffy 

BOTKA 1870-72 

BOTKA 1872 

CSATÁRY - MÓCSY 1969 

Don. Val. 

F. 

FÜGEDI 1938 

GYÖRFFY 1958 

GYÖRFFY 1963 

II. 

MÓDINK A 191(3 

= Anjoukori okmánytár. Codex diplomaticus Andegaven-
sis. Szerk. Nagy Imre, Tasnádi Nagy Gyula. 1— VII. 
Bp. 1878- 1920. (Mon. Hung. Hist. Dipl.) 

= Balássy Ferenc: Visszhangul Botka Tivadarnak a vár­
megyéinkről írott közleményeire. Századok, VI (1872) 
231-237. , 306-316. , 377-386. , 447-454. 

— Balássy Ferenc: Visszhang Botka Tivadar Tájékozá­
sára a vármegyék alakulása kérdésében. Századok, 
VII (1873) 81 -99 . , 153-171. 

= Balázs Éva: Kolozs megye kialakulása. Bp. 1939. 
(Település- és népiségtörténeti értekezések, 3. sz.) 

= Bartha Antal: A IX —X. századi magyar társadalom. 
Bp. 1968. 

= Oklevéltár a Tomaj nemzetségbeli losonczi Bánffy 
család történetéhez. Szerk. Varjú Elemér, lványi Béla. 
1 - П . Bp. 1908-1928. 

= Botka Tivadar: A vármegyék első alakulásáról és ős­
kori szervezetéről. Századok, IV (1870) 499-522; V 
(1871) 297 - 309., 388 - 398; VI (1872) 23 - 38., 67 - 85., 
135-148. 

= Botka Tivadar: Tájékozás Balássy Ferenc „Visszhang­
jai" körül, a vármegyék első alakulásáról. Századok, 
VI (1872) 532-548. , 704-708. 

= Csatári Dániel —Mócsy András: A régészet és a tör­
ténettudomány együttműködésének kérdései. MTA II. 
Oszt. Közleményei, 18 (1969) 227-265. 

= Documenta históriám Valachorum in Hungária illus-
trantia usque ad annum 1400 p. Christum. Curante 
Emerico Lukinich et adiuvante Ladislao Gáldi ed.: 
Antonius Fekete Nagy et Ladislaus Makkal. Bp. 1941. 
Études sur 1'Europe Centre -Orientale 29.) 

= Codex diplomaticus Hungáriáé ecclesiasticus ac civilis. 
Studio et opera Georgii Fejér. I —XI. Budae, 1829 — 
1844. 

= Fügedi Erich: Nyitra megye betelepülése. Bp. 1938. 
(Település- és népiségtörténeti értekezések 1. sz.) 

= Györffy György: A magyar nemzetségtől a vármegyé­
ig, a törzstől az országig. Századok, 92 (1958) 12 — 87., 
565-615. 

= Az Árpád-kori Magyarország történeti földrajza. I. Bp. 
1963. 

= Hazai Okmánytár. Codex diplomaticus patrius. Ki­
adják : Nagy Imre, Paur Iván, Ráth Károly és Véghely 
Dezső. I - V . Győrött, 1865-1873, Ipolyi Arnold, 
Nagy Imre, és Véghely Dezső. V I - V I I I . Bp. 1876-
1891. 

= Hodinka Antal: Az orosz évkönyvek magyar vonatko­
zásai. Bp. 1916. 

Kurthuveles ~Kerthweles ~Kurthwelws Bánffy 1.159. Körtvelyestelek; 1348: a. piri 
Z.H.294. Daróc; 1354: a-es piri Z.H. 573. Ajak; 1356: 3 a.-es pyry Z.III.33. Bród; 
1381: locus Kerthueles, 2 a-es piri, a. piri, locus Kerthueleszeg Z.IV.198-200. Döge 



HOkl. 

HOLUB 1929 

HOLUB 1938 

ICZKOVITS 1939 

JAKÓ 1940 

KANDRA 1884 

KANDRA I - I V 

К allay 

Károlyi 

LEHOCZKY 1872 

LEDERER 1959 

MAKSAI 1940 

MÁLYUSZ 1922 
MELICH 1925-1929: 

MÉRI 1948 

MOLNÁR 1949 

NyÁL. ГГ 
NYÁRADY 1941 

PAULER 1882 

PESTY 1880 
PESTY 1882 

Reg.Arp. 

SIPOS 1956 

SRH. 

SZABÓ 1937 

TAGÁNYI 1901 

TAGÁNYI 1913 

= Hazai Oklevéltár 1234—1536. Szerk. Nagy Imre, 
Deák Farkas és Nagy Gyula. Bp. 1879. 

= Holub József: Zala megye története a középkorban. 
I. Pécs, 1929. 

= Holub József: A királyi vármegyék eredete. SzlEml. 
II. Bp. 1938. 71-106. 

= Iczkovits Emma: Az erdélyi Fehér megye a közép­
korban. Bp. 1939. (Település- és népiségtörténeti ér­
tekezések 2. sz.) 

= Jakó Zsigmond: Bihar megye a török pusztítás előtt. 
Bp. 1940. (Település- és népiségtörténeti értekezések 
5. sz.) 

= Kandra Kabos: Szabolcs vármegye alakulása. Bp. 
1884. (Akadémiai Értekezések) 

= Adatok az egri egyházmegye történelméhez. Szerk. 
Kandra Kabos, Leskó József. I —IV. Eger, 1885 — 
1908. 

= A nagykállói Kállay-esalád levéltára. I —II. Bp. 1943. 
(A Magyar Heraldikai és Genealógiai Társaság Ki­
adványai 1—2.) 

= A nagy-károlyi gróf Károlyi család oklevéltára. Codex 
diplomaticus comitum Károlyi de Nagy-Károly. Sajtó 
alá rendezte Géresi Kálmán. I - V . Bp. 1882-1897. 

= Lehoczky Tivadar: Beregvármegve keletkezése. Száza-
zadoh, VI (1872) 455-466. 

— Lederer Emma: A feudalizmus kialakulása Magyar­
országon. Bp. 1959. 

= Maksai Ferenc: A középkori Szatmár megye. Bp. 1940. 
(Település- és népiségtörténeti értekezések 4. sz.) 

= Mályusz Elemér: Túróc megye kialakulása. Bp. 1922. 
= Melich János: A honfoglaláskori Magyarország. Bp. 

1925 — 29. (A magvar nyelvtudomány kézikönyve, 

— Móri István: A magyar nép régészeti emlékeinek kuta­
tása (X - XVI. század). Bp. 1948. (Magyar Népkutatás 
Kézikönyve, I. 2.) 

= Molnár Erik: A magyar társadalom története a/, ős­
kortól az Árpád-korig. Bp. 1949. 

= Állami Levéltár, Nyíregyháza. Térképtár. 
= Nyárády Mihály: Kék község történelmi földrajza. 

Nyíregyháza, 1941. (A Bessenyei-Társaság Kiadványai 
5. sz.) 

= Pauler Gyula: Megye? Várispánság? Századok, XVI 
(1882)202-222. 

= Pesty Frigyes: Az eltűnt régi vármegyék. Bp. 1880. 
= Pesty Frigyes: A magyarországi várispánságok törté­

nete, különösen a XIII . században. Bp. 1882. 
= Az Árpád-házi királyok oklevelinek kritikai jegyzéke. 

Regesta reg um stirpis Arpadianae critico diplomatica. 
1 - П / 1 . Szerk. Szentpétery Imre. Bp. 1923-1943, 
II/2 —3. Sze-k. Szentpétery Imre — Borsa Tván. Bp. 
1961. 

= Sipos Zskmiond: A „Keresztyén Urak adománva" 
MNy. 1956. 384-387. 

= Scriptores rerum Hungaricarum tempore ducurn re-
gumque stirpis Arpadianae gestarum. Ed. Emericus 
Szentpétery. I - I L Budapestini 1937-1938. 

= Szabó István: Ugocsa megye. Bp. 1937. (Magyarság 
és Nemzetiség I. sor. 1. kötet) 

= Tagányi Károly: A honfoglalás és a királyi vármegyék. 
Szolnok-Dobokavármegye monographiája. I. Deós, 
1901. 227-230. 

= Tagányi Károly: Vár;:.egyéink eredetének kérdései. 
Történeti Szemle, II (1913) 510-541 . 
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Vat. = Monumente Vaticana históriám regni Hungáriáé 
illustrantia. Ser. I. Tom. I-TV. Bp. 1886-1891. 

VÁCZY 1958 — Váczy Péter: A korai magyar történet néhány kérdé­
séről. Századok, 92 (1958) 265-345. 

VB. == Az időrendbe szedett váradi tüzes vaspróba-lajstrom 
az 1550-iki kiadás hú hasonmásával együtt. Begestrum 
Varadiense examinum ferri candentis ordine chrono-
logico digestum descripta effigie editionis a 1500 illus-
tratum sumptibusque capituli Varadiensis lat. rit. 
Curis et laboribuS Ioannis Karácsonyi et Samuelis 
Borovszky editum. Bp. 1903. 

VV. = Árpádkori új okmánytár. Codex diplomaticus Arpadia-
nus continuatus. Közzé teszi Wenzel Gusztáv 1 —XII. 
Best, Bp. 1860-1874. (Mon. Hung. Hist. Dipl.) 

Ул. = A zichi és vásonkeői gróf Zichy-család idősb ágának 
okmánytára. Codex diplomaticus domus Senioria comi-
tum Zichy de Zieh et Vásonkeő. Szerk. Nagy Imre, 
Nagy Iván, Véghely Dezső, Krammerer Ernő, LukcSios 
Pál. I - X I I . Pest, Bp. 1871-1931. 

Zs. = Zsigmondkori oklevéltár. Összeállította Mályusz Kle­
iner. I - П . Bp- 1951-1958. 

D I E N A T U K G E O G R A I ' H J K D E S G R E N Z K O M I T A T E S 
B O R S O V A 

Das arpadenzeitliche Grenzkomitat Borsova lag am nordöstlichen Teil des 
Rarpatenbeckens. Seinen Bereich kann man aus der Verbreitung der Burggüter 
von Borsova, aus den Koniitatsbenennungen und aus der Ausbreitung seines 
Dechanates bestimmen. Diese, oben erwähnten Quellen beweisen, dass das ehe­
malige Komita t Borsova nicht nur das spätere Komitat Bereg einschloss, sondern 
auch das Territorium westlich und südlich der Oberen-Theiss: „Felső-Szabolcs" 
(as Obere-Szabolcs), das spätere Vizedekanat Kisvárda. 

In dieser Studie wird nach dem Bestimmen des Bereiches die geschichtliche 
und physische Geographie dargelegt. 

Mit Hilfe der Urkunden wird zuerst die Hydrographie, dann werden die 
Höhenverhältnisse und zuletzt die Pflanzendecke bekannt gemacht. Diese Studie 
ist das Vorwort der Kandidaturarbei t „Borsova határmegye kialakulása" (Die 
Ausbildung des Grenzkomitates Borsova). 

P. NÉMETH 
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